
Taste
the difference







Los pequeños detalles hacen que un espacio sea diferente, único.
Esos detalles se esconden en las formas y en los materiales.
Encuéntralos. Están en este catálogo.

The small details make a space different, unique.
These details are hidden in the forms and materials.
We invite you to find them. They are in this catalogue.

Ce sont les petits détails qui rendent un espace différent et unique.
Ces détails se cachent dans les formes et dans les matériaux.
Trouvez-les. Ils se trouvent dans ce catalogue.



Nuestra historia comienza en 1952, 
en un pequeño pueblo llamado 
Zaldibia. En aquella época nadie 
podía imaginar que nuestros 
productos llegarían a cruzar el charco. 
Hoy, gracias a nuestro carácter 
inquieto y nuestras ganas de crecer, 
podemos decir que nuestro mercado 
es el mundo.

Our story begins in 1952, in a small 
town called Zaldibia. At that time 
nobody could imagine that our 
products would cross the ocean. 
Today, thanks to our enterprising 
character and our desire to grow, it is 
fair to say that our market is the world.

Notre histoire commence en 
1952, dans un petit village appelé 
Zaldibia. À cette époque, personne 
ne pouvait imaginer que nos 
produits traverseraient l’Atlantique. 
Aujourd’hui, grâce à notre caractère 
avide de connaissances et notre envie 
d’aller de l’avant, nous pouvons dire 
que notre marché est le monde.

Exportamos 
carácter

We export 
character

Nous exportons 
du caractère
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Eres único. Tu espacio también.
Estamos convencidos de que cada 
persona es única, así como sus 
necesidades. Por eso nuestros 
diseños se adaptan a cualquier estilo, 
espacio y manera de vivir.

Las personas.
Hablar de Logos Kallmar, es hablar 
de las personas que componen esta 
organización. La calidad humana de 
nuestro equipo puede verse reflejada 
en nuestros productos y en el servicio 
que ofrecemos. Las personas son, sin 
duda alguna, nuestro valor diferencial.

You are unique. Your space is, too.
We are convinced that each person 
is unique, as are their needs. That’s 
why our designs adapt to any style, 
space and way of life.

The people.
To talk about Logos Kallmar is to talk 
about the people who make up this 
organisation. The human qualities 
of our team are reflected in our 
products and the service we offer. 
Our people are, without doubt, 
our differential value.

Vous êtes unique. Votre espace 
aussi.
Nous sommes convaincus que chaque 
personne est unique, tout comme ses 
besoins. Voilà pourquoi nos designs 
s’adaptent à tous les styles, les espaces 
et les modes de vie.

Les personnes.
Parler de Logos Kallmar, c’est parler 
des personnes qui composent cette 
organisation. La qualité humaine de 
notre équipe peut se traduire dans 
nos produits et dans le service que 
nous offrons. Les personnes sont, 
sans aucun doute, notre valeur 
ajoutée.

Nuestros muebles 
hablan de nosotros

Our furniture 
speaks about us

Nos meubles 
parlent de nous
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GLASS convierte tu cocina en un lugar 

acogedor donde recibir a tus invitados. 

Un espacio que habla de ti y de tu 

estilo de vida. Su diseño desborda 

accesibilidad y estética por partes 

iguales, y cuenta con un característico 

tirador integrado que prolonga una 

línea discreta que se diluye cuando 

va lacado a juego con los frentes. Este 

último detalle nos muestra, a todas 

luces, que estamos ante una GLASS, 

el concepto de logos por definición.



Gl



Glass GLASS turns your kitchen into an inviting place to receive your guests. A space that speaks about you and your lifestyle. Its design offers 
accessibility and aesthetics that are both exceptional, and has a characteristic integrated handle that continues a discreet line that is softened 
when lacquered to match the fronts. This last detail makes it clear that we are looking at an example of GLASS, the definitive logos concept.

GLASS transforme votre cuisine en un lieu accueillant où recevoir vos invités. Un espace qui parle de vous et de votre style de vie. Son design regorge d’accessibilité 
et d’esthétique à parts égales, et possède une poignée caractéristique intégrée qui prolonge une ligne discrète qui s’atténue lorsqu’elle est laquée en harmonie avec 
les façades. Ce dernier détail nous montre, à l’évidence, que nous sommes face à une GLASS, le concept de Logos par définition.

Gl
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laminado
Laminate 
Laminé

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Estratificado Brillo
Gloss Laminate
Stratifié Brillant

Estratificado Seda Mate
Silk Matt Laminate
Stratifié Satiné Mat  

Estratificado TTS
TTS Laminate
Stratifié TTS

Fénix
Phoenix
Phénix

Madera Natural
Wood Veneer 
Bois naturel

Frente Cristal
Glass Facades
Façades verre

Porcelánico
Porcelain
Porcelainé

Glass

Gl
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Glass PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING /  PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Gl

Columnas lacadas en blanco polar seda. Composición 
con pack de desayuno, columnas de almacenamiento y 
columna de limpieza con puertas escamoteables.

Muebles colgantes con aperturas abatibles motorizadas 
con diferentes fondos.

Módulos bajos, cajoneros con tirador integrado T027 a la 
medida de la puerta, lacado en negro, en acabado madera 
Haritza.

El conjunto se completa con nuestra variedad de 
accesorios personalizados.

Columns lacquered in silk polar white. Composition with 
breakfast units, storage columns and cleaning column 
with retractable doors.

Wall furniture with motorised hinged lift-up opening with 
different depths.

Base modules, drawers with T027 integrated handle sized 
to match the door, lacquered in black, with Haritza (oak) 
wood finish.

The ensemble is completed with our variety of personalised 
accessories.

Colonnes laquées en blanc polaire satiné. Composition 
avec pack de petit-déjeuner, colonnes de rangement et 
colonne de nettoyage à portes escamotables.

Meubles suspendus à ouvertures rabattables motorisées 
avec différents fonds.

Modules bas, caissons à poignée intégrée  T027 aux 
dimensions de la porte, laquage en noir, finition bois 
Haritza.

L’ensemble est complété par notre variété d’accessoires 
personnalisés.
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Existe una cocina que te acoge 

con una sonrisa dibujada 

con una gola. Un espacio 

sin ar istas, con los costados 

curvos, en el que te sentirás 

cómodo y del que no querrás 

sal i r.  Se trata del modelo XP, 

la evolución del tradicional 

concepto de cocina con gola.



Xp



Xp There is a kitchen that welcomes you with a smile drawn with a gola profile handle. A space without edges, with curved sides, in which you will feel 
comfortable and which you will not want to leave. This is the XP model, the evolution of the traditional kitchen concept with gola handles.  

Il existe une cuisine qui vous accueille avec un sourire dessiné avec une cimaise. Un espace sans aspérités, aux côtés incurvés, où vous vous sentirez à l’aise et 
d’où vous ne voudrez pas sortir. Il s’agit d’un modèle XP, l’évolution du concept traditionnel de cuisine à cimaise.  

Xp
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Madera Natural
Wood Veneer
Bois naturel

Roble
Oak
Chêne

Nogal Claro
Light walnut
Noyer clair

Xp

Xp
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Composición de cocina con diseño de isla en módulos 
de columnas que dividen la estancia en dos espacios 
diferenciados. 
Columnas en laca seda blanco polar, con dos utilidades 
diferenciadas: una para uso de cocina y la otra cara para 
sala de estar.
Isla con módulos bajos con nueva estética de rechapado 
de nogal. Veta en horizontal totalmente casada.
Estanterías en madera de nogal, con diseño de baldas en 
chapa de hierro. Coperos en el mismo acabado.

Kitchen composition with island design in column 
modules that divide the room into two different spaces. 
Columns in polar white silk lacquer, with two differentiated 
uses: one side for the kitchen and the other for the living 
room.
Island with base modules with new walnut veneer 
aesthetic. Perfectly matching horizontal grain.
Shelves in walnut, with iron plate shelf design. Hutches 
in the same finish.

Composition de cuisine conçue avec un îlot en modules de 
colonnes qui divisent le séjour en deux espaces distincts. 
Colonnes en laque satinée blanc polaire, avec deux 
utilités différentes  : une en tant que cuisine et l’autre 
pour la salle à manger.
Îlot à modules bas avec nouvelle esthétique de 
contreplaqué en noyer. Veine à l’horizontale totalement 
assortie.
Étagères en bois de noyer, avec tablettes conçues en tôle 
de fer. Étagères à verres dans la même finition.

Xp

Xp

PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	
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Si imagináramos la cocina del 

futuro, pensaríamos en algo así: 

cocinas espaciosas, sin tiradores,  

y con golas de aluminio que 

dibujan entrecalles horizontales 

y verticales. Estas pueden ir en 

su tono de aluminio natural o 

lacadas a juego con los frentes, 

para fundirse con ellos, o bien en 

contraste, para destacar y dibujar 

una cocina más desenfadada.



Aq



Aqua If we imagined the kitchen of the future, we would think of something like this: spacious kitchens, without traditional handles but with aluminium 
gola handles that make a pattern of horizontal and vertical grooves. These can be in their natural aluminium colour or lacquered to match the fronts, 
either to blend with them or create a contrast, to stand out and create a more casual kitchen.

Si nous imaginions la cuisine du futur, nous penserions à ce qui suit : cuisines spacieuses, sans poignées, et avec des cimaises en aluminium qui dessinent des 
gorges horizontales et verticales. Ces dernières peuvent être livrées dans leur teinte d’aluminium naturel ou laquées en harmonie avec les façades, pour se fondre 
avec, ou bien en contraste, pour ressortir et dessiner une cuisine au style plus décontracté.

Aq
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laminado
Laminate
Laminé

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Estratificado Brillo
Gloss Laminate
Stratifié Brillant

Estratificado Seda Mate
Silk Matt Laminate
Stratifié Satiné Mat

Estratificado TTS
TTS Laminate
Stratifié TTS

Aqua

Aq

Fénix
Phoenix
Phénix

Madera Natural
Wood Veneer 
Placage Bois

Frente Cristal
Glass Facades
Façades verre

Porcelánico
Porcelain
Porcelainé
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Aqua

Aq

Serie de columnas realizadas en material fénix negro con 
golas lacadas en negro. Está compuesta por columnas de 
almacenamiento con apertura extraíble y luz interior. Las 
columnas de integración están totalmente adaptadas.

Módulos bajeros en fénix negro o madera rechapada en 
nogal, totalmente casada. Módulos cajoneros, extraíbles, 
batientes, etc.

Encimera de madera recuperada, con patas de hierro 
pintadas en epoxi negro.

Series of columns made of black phoenix material with 
black lacquered gola handles. It is composed of columns 
for storage with pull-out opening and interior lighting. The 
linking column units are adapted for a perfect fit.

Modules in black phoenix or completely matching wood 
veneered in walnut. Drawer, pull-out, hinged modules, 
etc.

Recovered wood worktop, with iron legs painted in black 
epoxy.

Série de colonnes réalisées en matériau phénix avec des 
cimaises laquées en noir. Elle se compose de colonnes de 
rangement à ouverture amovible et lumière intérieure. Les 
colonnes d’intégration sont totalement adaptées.

Modules inférieurs en phénix noir ou en bois contreplaqué 
en noyer, totalement assorti. Modules caissons, amovibles, 
battants, etc.

Plan de travail en bois récupéré, avec des pieds en fer 
peints en époxy noir. 

PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	
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La ART nos invita a cocinar 

a fuego lento y disfrutar del 

proceso. Su diseño l impio y 

elegante nos transmite calma 

y serenidad. Sus gruesos 

frentes lacados disponen de 

un uñero que va de lado a lado, 

posibi l i tando la apertura de 

las puertas con comodidad y 

sin necesidad de t i radores.



Ar



Art ART invites us to cook slowly over a low heat and enjoy the process. Its clean and elegant design transmits calm and serenity. Its thick lacquered 
fronts have a recessed pull handle that goes from one side to the other, allowing the easy opening of doors without the need for traditional handles.

L’ART nous invite à cuisiner à feu doux et à profiter du processus. Son design propre et élégant nous transmet du calme et de la sérénité. Ses épaisses façades 
laquées possèdent une encoche qui va d’un côté à un autre, permettant l’ouverture des portes avec facilité et sans avoir besoin de poignées.

Ar
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Art

Ar
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PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Composición en laca blanco polar brillo.

Columnas en “L”, puertas correderas, rinconeros y de 
integración. Zona de limpieza, con diferentes opciones de 
almacenamiento.

Módulos bajos cajoneros para la isla. 

Módulos bajos suspendidos con apertura batiente y 
extraíbles, que aligeran la composición de la cocina.

Colgantes con apertura batiente y abatibles con luz led 
integrada.

Composition in polar white gloss lacquer.

Columns in the form of an “L”, sliding doors, corner 
and linking units. Cleaning area, with different storage 
options.

Base drawer modules for the island. 

Suspended base modules with hinged and pull-out 
opening, bringing lightness to the composition of the 
kitchen.

Wall units with hinged opening with integrated LED light.

Composition en laque blanc polaire brillant.

Colonnes en « L », portes coulissantes, meubles d’angle 
et d’intégration. Zone de nettoyage, avec différentes 
options de rangement.

Modules bas à caissons pour l’îlot. 

Modules bas suspendus à ouverture battante et amovibles, 
qui allègeront la composition de la cuisine.

Modules suspendus à ouverture battante et rabattables 
avec lumière LED intégrée.

Art

Ar
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Diseñado para las personas que 

entienden la cocina como un 

espacio en el que la creatividad 

no tiene límites. Partiendo del 

clásico frente con tiradores, las 

posibilidades que ofrece este 

modelo para plantear un espacio 

práctico y acogedor, lejos de la 

cocina más convencional, son 

infinitas. La cocina que siempre 

quisiste, ya está a tu alcance.



Su



Suit Designed for people who understand the kitchen as a space in which creativity has no limits. Starting from the classic front with handles, the 
possibilities offered by this model to create a practical and welcoming space, very different from the conventional kitchen, are endless. The kitchen 
you always wanted is now within your reach.

Conçu pour les personnes qui considèrent la cuisine comme un espace dans lequel la créativité n’a pas de limites. En partant de la façade classique à poignées, 
les possibilités offertes par ce modèle pour proposer un espace pratique et accueillant, loin de la cuisine plus conventionnelle, sont infinies. La cuisine que vous 
avez toujours voulue est désormais à votre portée.

Su
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Suit

Su

ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laminado
Laminate
Laminé

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Estratificado Brillo
Gloss Laminate
Stratifié Brillant

Estratificado Seda Mate
Silk Matt Laminate
Stratifié Satiné Mat

Estratificado TTS
TTS Laminate
Stratifié TTS

Fénix
Phoenix
Phénix

Madera Natural
Wood Veneer 
Placage Bois

Frente Cristal
Glass Facades
Façades verre

Porcelánico
Porcelain
Porcelainé
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PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Composición de espacio en diferentes alturas de 
columnas, en laca seda marengo, con tirador T040. 
Acabado en epoxi negro mate.

Módulos bajos en nogal 17 con tirador T040, acabado 
en negro mate. Módulos cajoneros con accesorios 
personalizados para cajones Boxline.

Composition of spaces using different column heights, 
in marengo silk lacquer, with T040 handle. Finished in 
black epoxy.

Base modules in walnut 17 with T040 handle and matt 
black finish. Drawer modules with customised accessories 
for Boxline drawers.

Composition d’espace en différentes hauteurs de 
colonnes, en laque soie marengo, avec poignée  T040. 
Finition en époxy noir.

Modules bas en noyer 17 avec poignée T040, finition en 
noir mat. Modules caissons avec accessoires personnalisés 
pour tiroirs Boxline.

Suit

Su
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La sempi te rna  duda:  la  coc ina 

con o  s in  t i rador.  ¿Por  qué no 

con ambos?  E l  modelo  NEXT+ 

es  la  combinac ión per fecta , 

un uñero  ocu l to  ba jo  la 

enc imera  y  un d isc re to  pero 

esbe l to  t i rador  para  e l  res to 

de  ca jones .  Una so luc ión que 

aúna pract ic idad y  es té t ica .



Nx+



Next+ The everlasting question, the kitchen with or without handles. Why not both? The NEXT + programme is the perfect combination, an under 
worktop hidden fitted handle as well as a discreet but slender handle for the rest of the pull-outs. A solution that brings together practicality and 
aesthetics.

La question sempiternelle, la cuisine avec ou sans poignées ? Et pourquoi pas les deux ? Le modèle NEXT + est la combinaison parfaite, une poignée intégrée 
cachée sous le plan de travail ainsi qu’une discrète mais svelte poignée pour le reste de coulissants. Une solution qui rassemble praticité et esthétique.

Nx+
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Next+
ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laminado
Laminate
Laminé

Laca (Seda - Texturada - Brillo)
Laquer (Silk Matt - Embossed - Gloss)
Laque (Satinée - Texturée - Brillante)

Estratificado Brillo
Gloss Laminate
Stratifié Brillant

Estratificado Mate
Matt Laminate
Stratifié Mat

Estratificado TTS
TTS Laminate
Stratifié TTS

Fénix
Phoenix
Phénix

Madera Natural
Wood Veneer 
Placage Bois

Nx+
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PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE 

Composición en “L” de cocina con península. Serie 
de cocina combinada con gola y tirador integrado. Con 
posibilidad de lacado en diferentes colores.

Columnas lacadas en arena seda, con tirador LOGOS 
T113/T213 lacado en blanco. Diferentes opciones de 
almacenaje.

Módulos colgantes con apertura en libro, motor o base 
retranqueada.

Módulos bajos con diferentes formatos de cajones y 
opciones de almacenaje.

Módulos vitrina con apertura abatible. Perfil lacado en 
negro y cristal parsol brillo. Con luz led integrada.

Forrado de pared en rechapado de nogal claro.

Kitchen composition in the form of an “L” with peninsula. 
Kitchen series combining gola and integrated handles.  
With the possibility of lacquering in different colours.

Columns lacquered in silk sand, with LOGOS T113/T213 
handle lacquered in white. Different storage options.

Wall modules with hinged doors opening at the centre or 
motorised opening or recessed base.

Base modules with different drawer formats and storage 
options.

Glass front modules with hinged opening. Black lacquered 
profile and gloss Parsol glass. With integrated LED light.

Wall covering in light walnut veneer.

Composition en « L » avec îlot. Série de cuisine combinée 
avec cimaise et poignée intégrée.  Possibilité de laquage 
en différentes couleurs.

Colonnes laquées en sable satiné, avec poignée 
LOGOS T113/T213 laquée en blanc. Différentes options 
de rangement.

Modules suspendus avec ouverture en livre, moteur ou 
base en retrait.

Modules bas avec différents formats de tiroirs et options 
de rangement.

Modules vitrine à ouverture rabattable. Profil laqué en noir 
et en verre Parsol brillant. Avec lumière LED intégrée.

Habillage de mur en contreplaqué de noyer clair.

Next+

Nx+
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El modelo DÉCO nos traslada 

a otro t iempo y otro lugar en 

el que reinan la elegancia, 

la tradición y la dist inción. 

Las vitr inas, las cornisas, las 

campanas y los rel ieves en 

los frentes y puertas crean 

espacios únicos con carácter 

propio, ignorando por completo 

las tendencias pasajeras.



Dé



Déco The DÉCO model takes us to another time and place where elegance, tradition and distinction reign. The glass-fronted units, the cornices, the hoods 
and the relief on the fronts and doors create unique spaces with their own character, completely ignoring the passing trends.

Le modèle DÉCO nous transporte dans un autre temps et un autre lieu où règnent l’élégance, la tradition et la distinction. Les vitrines, les corniches, les cloches 
et les reliefs sur les façades et les portes créent des espaces uniques avec leur propre caractère, faisant totalement fi des tendances passagères.

Dé
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada)
Laquer (Silk Matt - Embossed)
Laque (Satinée - Texturée)

Déco

Dé
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Déco

Dé

PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE 

Composición de columnas perfectamente integradas en el 
espacio. 

Diseño de cocina enmarcada totalmente actualizada en 
acabado laca blanco seda.

Distribución con una zona de armarios y vestidor.

Armarios diseñados con puerta Vega en laca grafito y 
traseras de vestidor en laminado cuero marrón, junto con 
baldas lacadas.

Columnas en dos cuerpos, donde se ocultan los 
electrodomésticos, ya sean con apertura push o motor.

Módulos bajos para isla, con tres cajones y costados 
decorativos propios de este modelo.

Tirador T042 en inox adaptado a cada medida de frente.

Composition of columns perfectly adapted to the space. 

Framed kitchen design completely updated in white silk 
lacquer finish.

Distribution with a wardrobe and walk-in wardrobe area.

Wardrobes designed with Vega door in graphite lacquer 
with walk-in wardrobe backs in laminated brown leather 
combined with lacquered shelves.

Columns in two parts, where appliances are hidden, 
whether with push or motorised opening.

Base modules for the island, with three drawers and 
decorative sides typical of this model.

T042 handle in stainless steel adapted to the measurements 
of each of the fronts.

Composition de colonnes parfaitement intégrées dans 
l’espace. 

Design de cuisine encadrée totalement mise au goût du 
jour en finition blanc satiné.

Distribution avec une zone d’armoires et de vestiaire.

Armoires conçues avec porte Vega en laque graphite 
et arrière de vestiaire en laminé cuir marron, avec des 
tablettes laquées.

Colonnes en deux corps, qui dissimulent les appareils 
électroménagers, que ce soit avec une ouverture par 
pression ou motorisée.

Modules bas pour îlot, avec trois caissons et des côtés 
décoratifs propres à ce modèle.
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A veces no hay nada más moderno 

que lo clásico. Una apuesta así 

requiere un poco de atrevimiento, 

pero la URA nos lo pone muy 

fácil. Encarna perfectamente el 

espíritu renovado de los modelos 

enmarcados, gracias a la gran 

variedad de colores de lacados 

a elegir, el tirador en barra y los 

accesorios más actuales.



Ur



Ura Sometimes there is nothing more modern than the classic. It is the kind of option that requires a bit of daring, but the URA makes this very easy. 
It perfectly embodies the renewed spirit of the framed models, thanks to the wide variety of lacquer colours to choose from, the bar handle and the 
most up-to-date accessories.

Parfois, il n’y a rien de plus moderne que le classique. Un tel pari requiert un peu d’audace, mais l’URA nous facilite les choses. Il incarne parfaitement l’esprit 
renouvelé des modèles encadrés, grâce à la variété des couleurs des laquages à choisir, la poignée en barre et les accessoires plus actuels.

Ur
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada)
Laquer (Silk Matt - Embossed)
Laque (Satinée - Texturée)

Ura

Ur



PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING /  PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Composición de cocina en cinco cuerpos. Diseño en laca 
seda visón y resto de la decoración en nogal avellana, con 
iluminación interior.

Columnas con puertas ciegas y vitrinas V4 correspondientes 
a esta serie, con interiores en nogal avellana. Iluminación 
integrada.

Módulos bajos distribuidos en dos islas. Una isla con 
módulos de integración de electrodomésticos  cajoneros y 
diferentes opciones de accesorios. La segunda isla, como 
zona de trabajo con encimera de madera recuperada y 
cajones de almacenamiento.

Módulos colgantes de apertura oblicua, sin tirador y con 
motor.

Kitchen composition in five parts. Design in mink silk 
lacquer with the rest of the decoration in walnut/hazelnut, 
with interior lighting.

Columns with blind doors and the V4 glass-front units 
corresponding to this series, with walnut/hazelnut 
interiors. Integrated lighting.

Base modules distributed in two islands. An island with 
modules for incorporating electrical appliances, drawer 
units and different accessory options. The second island 
as a work area with recovered wood worktop and drawers 
for storage.

Wall modules with oblique opening, without handle and 
motorised.

Composition de cuisine en cinq corps. Design en laque 
satinée vison reste de la décoration en noyer noisette avec 
éclairage intérieur.

Colonnes à portes aveugles et vitrines V4 correspondant 
à cette série, avec des intérieurs en noyer noisette. 
Éclairage intégré.

Modules bas répartis sur deux îlots. Un îlot avec modules 
d’intégration d’appareils électroménagers, des caissons et 
différentes options d’accessoires. Le second îlot, comme 
zone de travail avec un plan de travail en bois récupéré et 
des tiroirs de rangement.

Modules suspendus à ouverture oblique, sans poignée et 
à moteur.

Ura

Ur
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¿Blanco o negro? ¿Clásico o 

moderno? Entre los extremos 

existe un mundo de posibilidades 

y Markoa es un buen ejemplo ello. 

Se trata de una cocina moderna 

sin tirador, con el espíritu de 

una cocina enmarcada. Está 

disponible en acabados lacados 

y madera, con la opción de elegir 

la gola en cualquier color en 

contraste con la cocina.



Mr



Markoa White or black? Classic or modern? Between the two extremes there is a world of possibilities and Markoa is a good example. It is a modern 
kitchen without handles, with the spirit of a framed kitchen. It is available in lacquered finishes and wood, with the option of choosing gola 
handles in any colour to contrast with the kitchen.

Blanc ou noir ? Classique ou moderne ? Entre les extrêmes, il existe un monde de possibilités et Markoa en est un bon exemple. Il s’agit d’une cuisine moderne 
sans poignée, avec l’esprit d’une cuisine encadrée. Elle est disponible en finitions laquées et en bois, avec la possibilité de choisir la cimaise dans n’importe quelle 
couleur en contraste avec la cuisine.

Mr
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada)
Laquer (Silk Matt - Embossed)
Laque (Satinée - Texturée)

Madera Natural
Wood Veneer 
Bois naturel

Markoa

Mr
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PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Composición de cocina con columnas e isla. Modelo de 
cocina enmarcada con gola, con un diseño moderno. 
Acabado en laca seda hielo, con gola lacada en pizarra.
Columnas de integración con módulos escamoteables 
y de almacenamiento, con gola vertical, de diferentes 
fondos y alturas.
Los módulos cajoneros para isla dibujan líneas rectas 
con la gola en contraste con el color del frente.
Colgante en material porcelánico con apertura abatible 
y motor.

Composition of kitchen with columns and island. Framed 
kitchen model with gola handles and with a modern 
design. Finished in ice silk lacquer, with slate lacquered 
gola handles.
Linking columns with retractable storage modules, with 
vertical gola handles of different depths and heights.
The drawer modules for the island mark straight lines with 
the gola handles in contrast with the colour of the front.
Wall unit in porcelain material with hinged, motorised 
opening.

Composition de cuisine à colonnes et îlot. Modèle de 
cuisine encadrée à cimaise, au design moderne. Finition 
en laque satinée gel, avec une cimaise laquée en ardoise.
Colonnes d’intégration avec modules escamotables et de 
rangement, avec cimaise verticale, à différents fonds et 
différentes hauteurs.
Les modules caissons pour îlot dessinent des lignes droites 
avec la cimaise en contraste avec la couleur de la façade.
Meuble suspendu en matériau porcelainé à ouverture 
rabattable et moteur.

Markoa

Mr
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Esta cocina enmarcada solo 

podría ser más romántica con 

una vela y dos copas de vino. 

Con este modelo quedarse en 

casa siempre será un buen plan. 

Nos recuerda a la vida relajada 

y saludable del campo, pero 

con un toque de frescura.



Sn



Senza This framed kitchen could only be more romantic with a candle and two glasses of wine. With this model staying at home will always be an appealing 
option. It reminds us of the relaxed and healthy lifestyle of the countryside, but with a touch of freshness.

Cette cuisine encadrée pourrait être plus romantique juste en ajoutant une bougie et deux verres de vin. Avec ce modèle, rester à la maison sera toujours un bon 
plan. Cela nous rappelle la vie paisible et saine de la campagne, mais avec une touche de fraîcheur.

Sn
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ACABADOS DISPONIBLES
AVAILABLE FINISHES
FINITIONS DISPONIBLES

Laca (Seda - Texturada)
Laquer (Silk Matt - Embossed)
Laque (Satinée - Texturée)

Senza

Sn
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PLANO TÉCNICO DESPIECE / DETAILED TECHNICAL DRAWING / PLAN TECHNIQUE DÉCOUPE	

Composición realizada en dos zonas. Modelo de cocina 
enmarcada en laca seda gris, con tirador T041 acabado 
en cobre envejecido y con pomo relacionado T017.
Columnas y colgantes en laca seda gris, con armazón a 
color e iluminación led integrada. Cajoneros y extraíbles 
con diferentes opciones de herrajes.
Módulos bajos para isla con cajoneros y puertas extraíbles.
Módulos colgantes con vitrinas asociadas a este modelo 
V5, con armazón lacado en azul, balda de cristal y luz led 
interior. Tirador T017 en acabado cobre envejecido.

Composition covering two areas. Framed kitchen model 
in grey silk lacquer, with T041 handle finished in aged 
copper and with related T017 knob.
Columns and wall units in grey silk lacquer, with matching 
frame and integrated LED lighting. Drawer and pull-out 
modules with different options for fittings.
Base modules for island with drawers and pull-out doors.
Wall modules with V5 glass fronts associated with this 
model, with frame lacquered in blue, glass shelf and 
interior LED light. T017 handle in aged copper finish.

Composition réalisée dans deux zones. Modèle de cuisine 
encadrée en laque satinée grise, avec poignée  T041, 
finition en cuivre vieilli et à crochet associé T017.
Colonnes et meubles suspendus en laque satinée grise, 
avec armature à couleur et éclairage à LED intégrée. 
Caissons et amovibles avec différentes options de ferrures.
Modules bas pour îlot à caissons et portes amovibles.
Modules suspendus à vitrines associées à ce modèle V5, 
avec armature laquée en bleu, tablette en verre et lumière 
LED intérieure. Poignée T017 en finition cuivre vieilli.

Senza

Sn
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